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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla)

15 ta’ Settembru 2022 *

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet —
Prodotti kozmeti¢i — Regolament (KE) Nru 1223/2009 — Artikolu 27 — Klawzola ta’
salvagwardja — Artikolu 27(1) — Kamp ta’ applikazzjoni — Mizuri nazzjonali ta’ salvagwardja
provvizorji — Mizura generali — Applikazzjoni ghal kategorija ta’ prodotti kozmetici li jinkludu
l-istess sustanza — Mizura individwali — Applikazzjoni ghal prodott kozmetika identifikat —
Mizura nazzjonali provvizorja li timponi certi indikazzjonijiet fuq l-ittikkettjar ta’ kategorija ta’
prodotti leave-in li fihom il-fenossietanol”
Fil-Kawza C-4/21,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Conseil d’Etat (il-Kunsill tal-Istat, Franza), permezz ta’ decizjoni tat-23 ta’ Dicembru 2020, li
waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl-4 ta’ Jannar 2021, fil-procedura
Fédération des entreprises de la beauté
Vs
Agence nationale de sécurité du médicament et des produits de santé (ANSM),

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla),

komposta minn A. Prechal, Presidenta tal-Awla, J. Passer, F. Biltgen, N. Wahl (Relatur) u M. L.
Arastey Sahuin, Imhallfin,

Avukat Generali: M. Campos Sanchez-Bordona,

Registratur: M. Krausenbock, Amministratrici,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tal-20 ta’ Jannar 2022,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghall-Fédération des entreprises de la beauté, minn A. Bost u M. Ragot, avukati,
— ghall-Gvern Franciz, minn G. Bain u T. Stéhelin, bhala agenti,

— ghall-Gvern Elleniku, minn V. Karra, I. Kotsoni u O. Patsopoulou, bhala agenti,

* Lingwa tal-procedura: il-Franciz.
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— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn E. Sanfrutos Cano u F. Thiran, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tal-24 ta’
Marzu 2022,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 27 tar-Regolament
(KE) Nru 1223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar
il-prodotti kozmetici (GU 2009, L 342, p. 59, u rettifiki fil-GU 2017, L 191, p. 12, GU 2021, L 129,
p. 162, GU 2021, L 224, p. 43).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn il-Fédération des entreprises de la beauté
(il-Federazzjoni tal-Imprizi tas-Sbuhija) (iktar ’il quddiem il-“FEBEA”) u l-Agence nationale de
sécurité du médicament et des produits de santé (1-Agenzija Nazzjonali ghas-Sigurta tal-Medi¢ini
u tal-Prodotti tas-Sahha) (ANSM) dwar it-talba ghall-annullament tad-decizjoni ta’ din tal-ahhar
li timponi certi indikazzjonijiet fuq it-tikkettjar ta’ kategorija ta’ prodotti leave-in li fihom
il-fenossietanol.

I1-kuntest guridiku
Skont il-premessi 3, 4, 16, 17 u 58 tar-Regolament Nru 1223/2009:

“(3) Dan ir-Regolament ghandu l-ghan li jissimplifika 1-pro¢eduri u t-terminologija sabiex
b’hekk inaqqas il-pizijiet u l-ambigwitajiet amministrattivi. Barra minn hekk,
ir-Regolament isahhah certi elementi tal-qafas regolatorju ghall-kozmetici, bhall-kontrolli
fis-suq, bil-ghan li jigi garantit livell gholi ta’ harsien tas-sahha tal-bniedem.

(4) Dan ir-Regolament jarmonizza b’'mod komprensiv ir-regoli fil-Komunita [Ewropea] sabiex
jinkiseb suq intern ghall-prodotti kozmetic¢i filwaqt li jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni
tas-sahha tal-bniedem.

(16) Biex is-sikurezza taghhom tkun garantita, il-prodotti kozmeti¢ci mgqieghda fis-suq
ghandhom jigu manifatturati skont prassi tal-manifattura tajba.

(17) Ghall-iskop tas-sorveljanza effettiva tas-suq, ghandu jkun hemm fajl tal-informazzjoni ta’
prodott accessibbli facilment findirizz wiehed fil-Komunita ghall-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru fejn ikun jinsab il-fajl.

(58) Sabiex jigu indirizzati prodotti kozmeti¢i li, minkejja li jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet
ta’ dan ir-Regolament, jistghu jpoggu fil-perikolu s-sahha tal-bniedem, ghandha tigi
introdotta procedura ta’ salvagwardja.”
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L-Artikolu 1 ta’ dan ir-regolament jipprovdi:

“Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli li kull prodott kozmetiku disponibbli fis-suq ghandu jkun
konformi maghhom, sabiex is-suq intern jahdem tajjeb u jkun hemm livell gholi ta’ harsien tas-sahha
tal-bniedem”.

L-Artikolu 2(1)(a) sa (c) tal-imsemmi regolament jistabbilixxi d-definizzjonijiet li gejjin:

“(a) ‘prodott kozmetiku’ tfisser kull sustanza jew tahlita intiza biex titqieghed fkuntatt ma’
partijiet esterni tal-gisem tal-bniedem (il-gilda, sistema tax-xaghar, dwiefer, xuftejn u organi
genitali esterni) jew mas-snien u l-membrani mukkuzi tal-kavita orali bil-hsieb esklussiv jew
principali biex tnaddafthom, tfewwahhom, tbiddel id-dehra taghhom, tharishom,
izzommhom fkundizzjoni tajba jew tikkoregi l-irwejjah tal-gisem;

(b) ‘sustanza’ tfisser element kimiku u l-komposti tieghu fl-istat naturali jew miksuba bi
kwalunkwe process ta’ manifattura, inkluz kwalunkwe addittiv mehtieg sabiex jipprizerva
l-istabbilta taghha u kwalunkwe impurita dderivata mill-process uzat, izda eskluz
kwalunkwe solvent li jista’ jigi sseparat minghajr ma jaffettwa l-istabbilita tas-sustanza jew
ibiddel il-komposizzjoni taghha;

(c) ‘tahlita’ tfisser tahlita jew soluzzjoni komposta minn zewg sustanzi jew aktar”.
L-Artikolu 4 ta’ dan l-istess regolament, intitolat “Persuna responsabbli”, huwa fformulat kif gej:

“1. Prodotti kozmeti¢i li ghalihom persuna fizika jew guridika hija nominata fi hdan il-Komunita
bhala persuna responsabbli biss ghandhom jitqieghdu fis-suq.

2. Ghal kull prodott kozmetiku mgqieghed fis-suq, il-persuna responsabbli ghandha tizgura
l-konformita mal-obbligi relevanti stipulati fdan ir-Regolament.

[...]”

L-Artikolu 5 tar-Regolament Nru 1223/2009, intitolat “Obbligi tal-persuni responsabbli”,
jipprovdi:

“1. Il-persuni responsabbli ghandhom jizguraw il-konformita mal-Artikoli 3, 8, 10, 11, 12, 13, 14,
15, 16, 17, 18, Artikolu 19 paragrafi (1), (2) u (5), kif ukoll Artikolu 20, 21, 23 u 24.

2. Persuni responsabbli li jqisu jew li jkollhom raguni biex jahsbu li prodott kozmetiku li huma
jkunu qgieghdu fis-suq ma jkunx konformi ma’ dan ir-regolament ghandhom immedjatament
jiehdu I-mizuri korrettivi mehtiega biex il-prodott isir konformi jew jigi rtirat jew jissejjah lura,
jekk ikun xieraq.

Barra minn hekk, meta l-prodott kozmetiku jipprezenta riskju ghas-sahha tal-bniedem, il-persuni
responsabbli ghandhom minnufih jinfurmaw lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istati
Membri fejn huma jkunu ghamlu l-prodott disponibbli u tal-Istat Membru fejn il-fajl
tal-informazzjoni tal-prodott huwa facilment accessibbli, billi jaghtu d-dettalji, b’'mod partikolari,
tan-nuqqas ta’ konformita u tal-mizuri korrettivi li jkunu ttiehdu.
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3. Il-persuni responsabbli ghandhom jikkoperaw ma’ dawn l-awtoritajiet, fuq talba ta’ dawn
tal-ahhar, dwar kull azzjoni biex jigu eliminati r-riskji mahluqa mill-prodotti kozmetici li huma
jkunu qgieghdu fis-suq. B'mod partikolari, persuni responsabbli ghandhom, wara talba motivata
minn awtorita kompetenti nazzjonali, jipprovduha bl-informazzjoni kollha u d-dokumentazzjoni
necessarja biex juru l-konformita ta’ aspetti specifi¢i tal-prodott, flingwa li tkun tista’ tinftiehem
facilment minn dik l-awtorita.”

L-Artikolu 6 ta’ dan ir-regolament jinkludi regoli li jirregolaw 1-obbligi tad-distributuri.

L-Artikolu 8 tal-imsemmi regolament jipprevedi regoli fil-qasam tal-prattiki tajba
ghall-manifattura.

Skont 1-Artikolu 9 ta’ dan l-istess regolament, intitolat “Moviment hieles”:

“L-Istati Membri ma ghandhomx, ghal ragunijiet relatati mal-htigijiet stabbiliti fdan ir-Regolament,
jirrifjutaw, jipprojbixxu jew jirrestringu kwalunkwe prodott kozmetiku li jikkonforma mal-htigijiet ta’
dan ir-Regolament milli jsir disponibbli fis-suq.”

L-Artikolu 11 tal-imsemmi regolament, intitolat “Fajl tal-informazzjoni dwar il-prodott”,
jiddisponi, fil-paragrafi 1 sa 3 tieghu:

“l. Meta l-prodott kozmetiku jitqieghed fis-suq, il-persuna responsabbli ghandha zzomm fajl
ghalih. Il-fajl tal-informazzjoni dwar il-prodott ghandu jinzamm matul perjodu ta’ 10 snin wara
d-data meta l-lott tal-prodott kozmetiku tqieghed fis-suq.

2. Il-fajl tal-informazzjoni dwar il-prodott ghandu jkun fih l-informazzjoni u d-dejta li gejja, li
ghandhom jigu aggornati meta jkun mehtieg:

(a) deskrizzjoni tal-prodott kozmetiku li tippermetti li 1-fajl tal-informazzjoni dwar il-prodott jigi
attribwit b’'mod ¢ar lill-prodott kozmetiku;

(b) ir-rapport tas-sikurezza tal-prodott kozmetiku msemmi fl-Artikolu 10(1);

(c) deskrizzjoni tal-metodu tal-manifattura u stqarrija dwar il-konformita mal-prassi
tal-manifattura tajba msemmija fl-Artikolu 8;

(d) fejn iggustifikat min-natura jew l-effett tal-prodott kozmetiku, prova tal-effett mistqarr
ghall-prodott kozmetiku;

(e) l-informazzjoni dwar kull test fuq l-annimali mwettaq mill-manifattur, 1-agenti jew il-fornituri
tieghu, li jkollha x’taqsam mal-valutazzjoni tal-izvilupp jew is-sikurezza tal-prodott kozmetiku
jew l-ingredjenti tieghu, inkluz kull test fuq l-annimali mwettaq sabiex jissodisfa 1-htigijiet
legizlattivi jew regolatorji tal-pajjizi terzi.

3. Il-persuna responsabbli ghandha taghmel il-fajl tal-informazzjoni dwar il-prodott accessibbli

facilment f'ghamla elettronika jew mod iehor fl-indirizz tieghu indikat fuq it-tiketta lill-awtorita

kompetenti tal-Istat Membru fejn jinzamm il-fajl.

L-informazzjoni fil-fajl tal-informazzjoni dwar il-prodott ghandha tkun disponibbli flingwa li
tinftiehem facilment mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru.”
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L-Artikolu 13 tar-Regolament Nru 1223/2009, intitolat “Notifika”, jistipula, fil-paragrafi 1 sa5u 7
tieghu:

“l. Qabel ma tqieghed il-prodott kozmetiku fis-suq, il-persuna responsabbli ghandha tibghat
l-informazzjoni li gejja lill-Kummissjoni [Ewropea] permezz ta’ mezz elettroniku:

(a) il-kategorija tal-prodott kozmetiku u l-isem jew ismijiet tieghu li jippermettu
l-identifikazzjoni specifika tieghu;

(b) l-isem u l-indirizz tal-persuna responsabbli fejn il-fajl tal-informazzjoni tal-prodott ikun sar
accessibbli facilment;

(c) il-pajjiz ta’ origini fkaz ta’ importazzjoni;
(d) l-Istat Membru fejn il-prodott kozmetiku jkun tqieghed fis-sug;
(e) id-dettalji tal-kuntatt ta’ persuna fizika biex tigi kkuntattjata fil-kaz ta’ bzonn;

(f) il-prezenza tas-sustanzi fil-forma ta’ nanomaterjali u:
(i) l-identifikazzjoni taghhom inkluz l-isem kimiku (IUPAC) u deskritturi ohrajn kif
specifikat fil-punt 2 tal-Preambolu ghall-Annessi II sa VI ghal dan ir-Regolament;
(ii) b’'mod ragjonevoli, il-kundizzjonijiet futuri ta’ esponiment mistennija;

(g) l-isem u s-Servizz tal-Astratti Kimi¢i (CAS) jew in-numru KE tas-sustanzi klassifikati bhala
karc¢inogenici, mutagenici jew tossi¢i ghar-riproduzzjoni (CMR), tal-kategorija 1A jew 1B,
skont il-parti 3 tal-Anness VI ghar-Regolament (KE) Nru 1272/2008 [tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar il-klassifikazzjoni, l-ittikkettar u l-imballagg
tas-sustanzi u t-tahlitiet, li jemenda u jhassar id-Direttivi 67/548/KEE u 1999/45/KE, u li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 (GU 2008, L 353, p. 1, u rettifiki fil-GU 2011,
L 16, p. 1, GU 2016, L 349, p. 1, GU 2019, L 117, p. 8)];

(h) il-formolazzjoni ta’ qafas li tippermetti li jkun hemm trattament mediku minnufih u xieraq
fil-kaz ta’ diffikultajiet.

L-ewwel subparagrafu ghandu japplika wkoll ghal prodotti kozmetici nnotifikati skont id-Direttiva
[tal-Kunsill] 76/768/KEE [tas-27 ta’ Lulju 1976 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri li ghandhom xXjagsmu mal-prodotti kosmeti¢i (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 13, Vol. 3, p. 285)].

2. Meta l-prodott kozmetiku jitqieghed fis-suq, il-persuna responsabbli ghandha tinnotifika
lill-Kummissjoni dwar it-tikkettar originali, u, fejn ragonevolment leggibbli, ritratt tal-ippakkjar
korrispondenti.

3. Saminn 11 ta’ Lulju 2013, distributur li jaghmel disponibbli fi Stat Membru prodott kozmetiku
diga mqieghed fis-suq fi Stat Membru iehor u jittraduci, fuq inizjattiva tieghu stess, kull element
tal-ittikkettar ta’ dak il-prodott sabiex jikkonforma mal-ligi nazzjonali, ghandu jibghat, permezz
ta’ mezzi elettronici, l-informazzjoni li gejja lill-Kummissjoni:

(a) il-kategorija ta’ prodott kozmetiku, ismu fl-Istat Membru tad-dispac¢ u ismu fl-Istat Membru
fejn huwa disponibbli, li jippermetti l-identifikazzjoni specifika;
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(b) I-Istat Membru fejn il-prodott kozmetiku jkun gie maghmul disponibbli;
(c) ismu u l-indirizz;

(d) l-isem u l-indirizz tal-persuna responsabbli fejn il-fajl tal-informazzjoni tal-prodott ikun sar
accessibbli facilment.

4. Fejn prodott kozmetiku gie mqieghed fis-suq qabel 11 ta’ Lulju 2013 izda m’ghadux fis-suq
minn dik id-data, u distributur jintroduci dak il-prodott fi Stat Membru wara dik id-data, dak

id-distributur ghandu jikkomunika dan li gej lill-persuna responsabbli:

(a) il-kategorija ta’ prodott kozmetiku, ismu fl-Istat Membru tad-dispa¢¢ ismu fl-Istat Membru
fejn huwa disponibbli, li jippermetti l-identifikazzjoni specifika;

(b) l-Istat Membru fejn il-prodott kozmetiku jkun gie maghmul disponibbli;

¢) ismu u l-indirizz.

Fuq il-bazi ta’ din il-komunikazzjoni, il-persuna responsabbli ghandha tipprezenta
lill-Kummissjoni, b’'mezzi elettronici, I-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu,
meta n-notifiki skont I-Artikolu 7(3) u I-Artikolu 7a (4) tad-Direttiva 76/768/KEE ma jkunux gewx
imwettqa fl-Istat Membru fejn il-prodott kozmetiku jkun disponibbli.

5. II-Kummissjoni ghandha, bla dewmien, taghmel 1-informazzjoni msemmija fil-punti (a) sa (g)
tal-paragrafu 1, u fil-paragrafi 2 u 3 disponibbli elettronikament lill-awtoritajiet kompetenti
kollha.

L-awtoritajiet kompetenti biss jistghu juzaw l-informazzjoni ghal skopijiet ta’ sorveljanza tas-sugq,

analizi tas-suq, evalwazzjoni u informazzjoni ghall-konsumaturi fil-kuntest tal-Artikoli 25, 26
u 27.

[...]

7. Meta tinbidel kwalunkwe parti mill-informazzjoni stipulata fil-paragrafi 1, 3 u 4, il-persuna
responsabbli u d-distributur ghandhom jipprovdu aggornament minghajr dewmien.”

L-Artikolu 14 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Restrizzjonijiet fuq sustanzi elenkati fl-Annessi”,
jipprovdi fil-paragrafu 1 tieghu:

“Bla hsara ghall-Artikolu 3, il-prodotti kozmetic¢i ma ghandux ikun fihom ebda wahda minn dawn
li gejjin:

a) sustanzi pprojbiti
— sustanzi pprojbiti elenkati fl-Anness II;
(b) sustanzi ristretti

— sustanzi ristretti li ma jintuzawx skont ir-restrizzjonijiet stabbiliti fl-Anness III;
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¢) koloranti
(i) koloranti apparti dawk elenkati fl-Anness IV u koloranti elenkati li ma jintuzawx skont
il-kundizzjonijiet stipulati fdak 1-Anness, hlief ghal prodotti li jaghtu kulur lix-xaghar
imsemmija fil-paragrafu 2;
(ii) bla hsara ghall-punti (b), (d)(i) u (e)(i), sustanzi li huma elenkati fl-Anness IV izda li mhux
intizi biex jintuzaw bhala koloranti, u li ma jintuzawx skont il-kundizzjonijiet stipulati
fdak 1-Anness;

d) preservattivi
(i) preservattivi ghajr dawk elenkati fl-Anness V u preservattivi elenkati li ma jintuzawx skont
il-kundizzjonijiet stipulati f'dak 1-Anness;
(ii) bla hsara ghall-punti (b), (c)(i) u (e)(i), sustanzi li huma elenkati fl-Anness V izda li mhux
intizi biex jintuzaw bhala preservattivi, u li ma jintuzawx skont il-kundizzjonijiet stipulati
fdak 1-Anness;

e) filtri tal-UV
(i) filtri tal-UV minbarra dawk elenkati fl-Anness VI u filtri tal-UV elenkati li ma jintuzawx
skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fdak 1-Anness;
(ii) bla hsara ghall-punti (b) (c)(i) and (d)(i), sustanzi li huma elenkati fl-Anness VI izda li
mhux intizi biex jintuzaw bhala filtri tal-UV, u li ma jintuzawx skont il-kundizzjonijiet
stabbiliti f'dak 1-Anness.”

L-Artikolu 22 tal-imsemmi regolament, intitolat “Il-kontroll fis-suq”, jipprovdi fl-ewwel paragrafu
tieghu:

“L-Istati Membri ghandhom jimmonitorjaw il-konformita ma’ dan ir-Regolament permezz ta’
kontrolli fis-suq tal-prodotti kozmetici li jsiru disponibbli fis-suq. Huma ghandhom jaghmlu verifiki
xierqa ta’ prodotti kozmetici u ta’ kontrolli fuq operaturi ekonomic¢i fuq skala adegwata permezz
tal-fajl tal-informazzjoni dwar il-prodotti u, fejn ikun xieraq, verifiki fizici fil-laboratorji abbazi ta’
kampjuni adegwati.”

L-Artikolu 24 ta’ dan l-istess regolament, intitolat “Informazzjoni dwar sustanzi”, huwa fformulat
kif gej:

“Fil-kaz ta’ dubju serju fir-rigward tas-sikurezza ta’ kwalunkwe sustanza li tinsab fil-prodotti
kozmetici, l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru fejn prodott li jkun fih tali sustanza jkun sar
disponibbli fis-suq, permezz ta’ talba motivata, jista’ jirrikjedi li l-persuna responsabbli tibghat lista
tal-prodotti kozmetici kollha li hi tkun responsabbli ghalihom u li jkun fihom din is-sustanza. Il-lista
ghandha tindika I-koncentrazzjoni ta’ din is-sustanza fil-prodotti kozmetici.

L-awtoritajiet kompetenti jistghu juzaw l-informazzjoni msemmija fdan 1-Artikolu ghal skopijiet ta’
sorveljanza fis-suq, analizi tas-suq, evalwazzjoni u informazzjoni ghall-konsumaturi fil-kuntest
tal-Artikoli 25, 26 u 27”.
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Skont 1-Artikolu 25 tar-Regolament Nru 1223/2009, intitolat “Nuqqas ta’ konformita mill-persuna
responsabbli”:

“l1. Minghajr hsara ghall-paragrafu 4, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jirrikjedu lill-persuna
responsabbli li tiehu I-mizuri xierqa kollha, inkluzi azzjonijiet korrettivi biex il-prodott kozmetiku
isir konformi, l-irtirar tal-prodott mis-suq jew il-gbir lura flimitu ta’ zmien iddikjarat
specifikament, skont in-natura tar-riskju, meta ma jkunx hemm konformita ma kwalunkwe
wahda minn dawn li gejjin:

(a) il-prassi ta’ manifattura tajpba msemmija fl-Artikolu 8;

(b) l-evalwazzjoni ta’ sikurezza msemmija fl-Artikolu 10;

(c) ir-rekwiziti ghall-informazzjoni tal-prodott imsemmija fl-Artikolu 11;

(d) dispozizzjonijiet rigward kampjuni u analizi msemmija fl-Artikolu 12;

(e) ir-rekwiziti tan-notifika msemmija fl-Artikolu 13 u 16;

(f) ir-restrizzjonijiet fuq is-sustanzi msemmija fl-Artikoli 14, 15 u 17;

(g) ir-rekwiziti dwar l-ittestjar fuq l-annimali msemmija fl-Artikolu 18;

(h) ir-rekwiziti dwar it-tikketti msemmija fl-Artikolu 19(1), (2),(5) u (6);

(i) ir-rekwiziti marbuta mal-istqarrijiet tal-prodott imsemmija fl- Artikolu 20;

(j) l-access ghall-informazzjoni ghall-pubbliku msemmi fl-Artikolu 21;

(k) il-komunikazzjoni ta’ effetti serja mhux mixtieqa msemmija fl-Artikolu 23;

() ir-rekwiziti rigward informazzjoni dwar sustanzi msemmija fl-Artikolu 24;

3. Il-persuna responsabbli ghandha tizgura li I-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 jsiru fir-rigward
tal-prodotti kollha kkoné¢ernati li jsiru disponibbli fis-suq madwar il-Komunita.

[...]"

L-Artikolu 26 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Nuqqas ta’ konformita mid-distributuri”, jistipula:

“L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jirrikjedu li d-distributuri jiehdu 1-mizuri kollha xierqa, inkluzi
azzjonijiet korrettivi biex il-prodott kozmetiku isir konformi, l-irtirar tal-prodott mis-suq jew il-gbir
lura flimitu ta’ zmien ragonevoli, skont in-natura tar-riskju, meta ma jkunx hemm konformita
mal-obbligi stipulati fl-Artikolu 6”.
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L-Artikolu 27 tal-imsemmi regolament, intitolat “Klawzola ta’ salvagwardja”, jipprevedi:

“1. Fil-kaz ta’ prodotti li jissodisfaw ir-rekwiziti mnizzla fil-lista fl-Artiklu 25(1) meta awtorita
kompetenti ssib, jew ghandha ragunijiet ragonevoli sabiex tithasseb, li prodott kozmetiku jew
prodotti mqieghda fis-suq huma ta’ riskju jew x’aktarx jistghu jkunu ta’ riskju serju ghas-sahha
tal-bniedem, din ghandha tiehu l-mizuri provvizorji xierqa kollha sabiex tizgura li 1-prodott
kozmetiku jew prodotti kozmeti¢i koncernati jigu rtirati, migbura lura jew li id-disponibilita
taghhom tigi ristretta b’xi mod iehor.

2. L-awtorita kompetenti ghandha minnufih tikkomunika lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri l-ohra bil-mizuri mehuda u b’kull dejta ta’ appogg. Ghall-iskop
tal-ewwel subparagrafu, ghandha tintuza s-sistema tal-iskambju tal-informazzjoni stipulata
fl-Artikolu 12(1) tad-Direttiva 2001/95/KE [tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’
Dicembru 2001 dwar is-sigurtd generali tal-prodotti (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 15, Vol. 6, p. 447)].

Ghandhom japplikaw 1-Artikoli 12 (2), (3) u (4) tad-Direttiva 2001/95/KE.

3. II-Kummissjoni ghandha tiddeterimina kemm jista’ jkun malajr jekk il-mizuri provvizorji
msemmija fil-paragrafu 1 humiex iggustifikati jew le. Ghal dak il-ghan, kull meta jkun possibbli,
ghandha tikkonsulta lill-partijiet interessati, lill-Istati Membri u lill-[Kumitat Xjentifiku
ghas-Sigurta tal-Konsumatur (SCCS)].

4. Jekk il-mizuri provvizorji jkunu gustifikati, ghandu japplika 1-Artikolu 31(1).

5. Jekk il-mizuri provvizorji ma jkunux gustifikati, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati
Membri b’dan u l-awtorita kompetenti kkonc¢ernata ghandha tirrevoka l-mizuri provvizorji
kkonc¢ernati”.

L-Artikolu 28 tar-Regolament Nru 1223/2009, intitolat “Prassi amministrattiva tajba”, jipprovdi:

“l1. Kull decizjoni mehuda skont I-Artikoli 25 u 27 ghandha taghti r-ragunijiet li tkun ibbazata
fughom. Din id-decizjoni ghandha tigi nnotifikata mill-awtorita kompetenti lill-persuna
responsabbli li, fl-istess hin, ghandha tigi mgharrfa bir-rimedji legali disponibbli ghaliha skont
il-ligi tal-Istat Membru kkoncernat u fil-limiti taz-zmien li ghalihom dawn ir-rimedji jkunu
soggetti.

2. Hlief fkazijiet fejn tinhtieg azzjoni immedjata ghal ragunijiet ta’ riskju serju lis-sahha
tal-bniedem, il-persuna responsabbli ghandu jkollha l-opportunita li taghti 1-fehma taghha qabel
ma tittiehed kwalunkwe decizjoni.

3. Fejn ikun applikabbli, id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw
fir-rigward tad-distributur ghal kwalunkwe decizjoni li tirrizulta mill-Artikoli 26 u 27.”

L-Artikoli 29 u 30 ta’ dan ir-regolament jifformaw il-Kapitolu IX tieghu dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva u jistabbilixxu, rispettivament, kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri kif ukoll mal-Kummissjoni u kooperazzjoni fil-qasam tal-verifika tal-fajl ta’
informazzjoni dwar il-prodott.
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L-Artikolu 31(1) u (2) tal-imsemmi regolament, intitolat “Emendi ghall-Annessi”, jipprovdi:

“l. Meta jkun hemm riskju potenzjali ghas-sahha tal-bniedem, li jirrizulta mill-uzu ta’ sustanzi
fil-prodotti kozmetici, u li jehtieg jigi indirizzat fuq bazi Komunitarja, il-Kummissjoni, wara li
tikkonsulta lill-SCCS, tista’ temenda I-Annessi II sa VI.

Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ dan ir-Regolament,
ghandhom jigu adottati skont il-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 32(3).

Fkazijiet imperattivi ta’ urgenza, il-Kummissjoni tista’ tuza l-procedura ta’ urgenza msemmija
fl-Artikolu 32(4).

2. Wara li tikkonsulta 1- SCCS, il-Kummissjoni tista’ temenda 1-Annessi III sa VI u VIII biex
tadattahom ghall-progress tekniku u xjentifiku.

Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ dan ir-Regolament,
ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 32(3).”

II-fenossietanol huwa kklassifikat fil-livell 29 tal-Anness V tar-Regolament Nru 1223/2009, li
jistabbilixxi lista tal-agenti ta’ prezervazzjoni ammessi fil-prodotti kozmeti¢i u li jimponi li
l-koncentrazzjoni ta’ din is-sustanza fil-prodotti kozmetici lesti ghall-uzu tkun limitata ghal 1 %
tal-formula.

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Permezz ta’ decizjoni tat-13 ta’ Marzu 2019, id-Direttur Generali tal-ANSM, li kellu l-intenzjoni li
jimplimenta 1-klawzola ta’ salvagwardja prevista fl-Artikolu 27 tar-Regolament Nru 1223/2009,
stabbilixxa kundizzjonijiet partikolari ghall-uzu tal-prodotti kozmeti¢i leave-in li fihom
il-fenossietanol, billi, b'mod partikolari, ibbaza ruhu fuq evalwazzjoni tar-riskji mwettqa
precedentement minn din l-awtorita (iktar 'il quddiem id-“de¢izjoni tat-13 ta’ Marzu 2019”). Din
id-decizjoni kienet timponi, bhala prekawzjoni, li jissemma fuq l-ittikkettjar ta’ dawn il-prodotti
mgqieghda ghad-dispozizzjoni fis-suq Franciz, bl-eskluzjoni tad-deodoranti, tal-prodotti
tax-xaghar u tal-prodotti tal-make-up, u tkun xi tkun il-koncentrazzjoni ta’ fenossietanol
taghhom, mhux iktar tard minn disa’ xhur mill-pubblikazzjoni ta’ din id-decizjoni fuq is-sit
internet ta’ din l-agenzija, li tali prodotti ma jistghux jintuzaw fuq il-warrani ta’ tfal ta’ tliet snin
jew inqas.

Wara l-komunikazzjoni tal-imsemmija dec¢izjoni lill-Kummissjoni, il-Kap tad-Divizjoni
“Teknologiji ghall-konsumaturi, I-ambjent u s-sahha” tad-Direttorat Generali ghas-Suq Intern,
Industrija, Intraprenditorija u SMEs, permezz ta’ ittra tas-27 ta’ Novembru 2019 (iktar ’il quddiem
1-“ittra tas-27 ta’ Novembru 2019”), indika lid-Direttur Generali tal-ANSM li I-mizura li tinsab
fid-decizjoni tat-13 ta’ Marzu 2019 kienet mizura ta’ portata generali li tapplika ghal kategorija ta’
prodotti kozmetici li fihom certa sustanza u li, konsegwentement, hija ma setghetx titqies bhala
l-implimentazzjoni tal-“klawzola ta’ salvagwardja” prevista fl-Artikolu 27 tar-Regolament
Nru 1223/2009. Permezz ta’ ittra tas-6 ta’ Dicembru 2019, id-direttur generali tal-ANSM wiegeb
li kellu I-intenzjoni jzomm, bhala mizura kawtelatorja, id-decizjoni tieghu tat-13 ta’ Marzu 2019,
fl-istennija tad-decizjoni li - Kummissjoni kellha tadotta konformement mal-paragrafu 3 ta’ dan
1-Artikolu 27.
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II-FEBEA, rikorrenti fil-kawza princ¢ipali, adixxiet lill-qorti tar-rinviju b’talba intiza
ghall-annullament tad-decizjoni tat-13 ta’ Marzu 2019. Hija ssostni, b'mod partikolari, li din
id-dec¢izjoni tikser ir-Regolament Nru 1223/2009, peress li hija timponi, minghajr ma
l-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-klawzola ta’ salvagwardja prevista fl-Artikolu 27 ta’ dan
ir-regolament ikunu ssodisfatti, obbligu ta’ ttikkettjar li l-imsemmi regolament ma jipprevedix u
li ghalhekk imur kontra I-prin¢ipju ta’ moviment liberu tal-prodotti kozmeti¢i previst
fl-Artikolu 9 ta’ dan l-istess regolament.

Il-qorti tar-rinviju tirrileva li l-ittikkettjar impost mid-dec¢izjoni tat-13 ta’ Marzu 2019
jikkostitwixxi restrizzjoni ghat-tqeghid ghad-dispozizzjoni fis-suq tal-prodotti kozmetici leave-in
li fihom il-fenossietanol li jissodisfaw ir-rekwiziti tar-Regolament Nru 1223/2009. Sa fejn tali
restrizzjoni tmur kontra 1-Artikolu 9 ta’ dan ir-regolament, din il-qorti tqis li hija tista’ tibbaza
ruhha biss fuq 1-Artikolu 27 tal-imsemmi regolament.

Barra minn hekk, il-qorti tar-rinviju tixtieq tiddetermina jekk l-ittra tas-27 ta’ Novembru 2019
tikkostitwixxix jew le att preparatorju ghad-decizjoni li permezz taghha 1-Kummissjoni ghandha
tiddetermina jekk mizura provvizorja hijiex iggustifikata jew le, skont l-Artikolu 27(3)
tar-Regolament Nru 1223/2009. Jekk dan ikun il-kaz, il-qorti tar-rinviju tixtieq tkun taf jekk,
fl-istennija tad-dec¢izjoni tal-Kummissjoni, il-qorti nazzjonali tistax tiddeciedi dwar il-legalita ta’
mizura provvizorja u, fdan il-kaz, jekk l-Artikolu 27(1) ta’ dan ir-regolament jippermettix
l-adozzjoni ta’ mizuri provvizorji li japplikaw ghal kategorija ta’ prodotti li fihom l-istess
sustanza. Jekk l-ittra tas-27 ta’ Novembru 2019 kellha tigi kklassifikata bhala “decizjoni
definittiva” tal-Kummissjoni, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk, u jekk ikun il-kaz, fliema
kundizzjonijiet, il-validita ta’ tali de¢izjoni tista’ tigi kkontestata quddiem il-qorti nazzjonali.

F’dawn i¢-cirkustanzi, il-Conseil d’Etat (il-Kunsill tal-Istat, Franza) iddecieda li jissospendi
l-proc¢eduri quddiemu u li jaghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) L-ittra tas-27 ta’ Novembru 2019 tal-Kap tad-divizjoni ‘Teknologiji ghall-konsumaturi,
l-ambjent u s-sahha’ tad-Direttorat Generali ghas-Suq Intern, I-Industrija, l-Intraprenditorija
u I-SMEs tal-Kummissjoni ghandha titqies bhala att preparatorju ghad-decizjoni li biha
l-[Kummissjoni] tiddetermina jekk mizura provvizorja ta’ Stat Membru hijiex iggustifikata
jew le abbazi tal-Artikolu 27(3) tar-[Regolament Nru 1223/2009], fid-dawl tal-formulazzjoni
ta’ din l-ittra kif ukoll tal-assenza ta’ kull element li jizvela li l-agent li jiffirma jibbenefika
minn delegazzjoni li taghtih il-kompetenza sabiex jiehu de¢izjoni fisem il-Kummissjoni, jew
ghandha titqies bhala tali decizjoni, li tesprimi l-pozizzjoni definittiva tal-Kummissjoni?

2) Fl-ipotezi fejn l-ittra tas-27 ta’ Novembru 2019 kellha titqies bhala att preparatorju
ghad-dec¢izjoni li biha 1-Kummissjoni tiddetermina jekk mizura provvizorja ta’ Stat Membru
hijiex iggustifikata jew le abbazi tal-Artikolu 27(3) tar-[Regolament Nru 1223/2009], il-qorti
nazzjonali, meta titressaq kawza quddiemha tal-legalita ta’ mizura provvizorja mehuda minn
awtorita nazzjonali abbazi tal-paragrafu 1 ta’ dan l-artikoluy, tista’, sakemm il-Kummissjoni
tiehu d-decizjoni taghha, tiddec¢iedi dwar il-konformita ta’ din il-mizura provvizorja ma’ dan
l-artikolu u, fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv, sa fejn u dwar liema punti, jew ghandha, sa fejn
il-Kummissjoni ma ddikjarathiex mhux ingustifikata, izzomm il-mizura provvizorja bhala
konformi ma’ dan l-artikolu?

3) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domanda precedenti, 1-Artikolu 27 tar-[Regolament

Nru 1223/2009] ghandu jigi interpretat fis-sens li jippermetti li jittiehdu mizuri provvizorji li
japplikaw ghal kategorija ta’ prodotti li fihom l-istess sustanza?
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4) Fl-ipotezi fejn l-ittra tas-27 ta’ Novembru 2019 kellha titgies bhala decizjoni li tesprimi
l-pozizzjoni definittiva tal-Kummissjoni fuq il-mizura provvizorja inkwistjoni, il-validita ta’
din id-decizjoni tista’ tigi kkontestata quddiem qorti nazzjonali, minkejja li hija ma kinitx
is-suggett ta’ rikors ghal annullament abbazi tal-Artikolu 263 TFUE, fid-dawl tal-fatt li
l-formulazzjoni ta’ din l-ittra kienet thalli wiehed x’jifhem li kienet tirrigwarda biss att
preparatorju u li I-[ANSM], destinatarja ta’ din l-ittra, kienet irrispondiet ghaliha billi
esprimiet in-nuqqas ta’ ftehim taghha u billi indikat li kienet qieghda zzomm il-mizura
provvizorja taghha sakemm il-Kummissjoni taghti decizjoni definittivament, li hija stess ma
rrispondietx?

5) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domanda precedenti, l-ittra tas-27 ta’ Novembru 2019
giet iffirmata minn agent li kellu delega li taghtih il-kompetenza biex jiehu d-decizjoni
ghan-nom tal-Kummissjoni u hija valida sa fejn tibbaza ruhha fuq il-fatt li I-mekkanizmu
tal-klawzola ta’ salvagwardja previst fdan l-artikolu “isemmi mizuri individwali li
jikkon¢ernaw prodotti kosmetici li tqieghdu ghad-dispozizzjoni fis-suq u mhux mizuri ta’
portata generali li japplikaw ghal kategorija ta’ prodotti li fihom c¢erta sustanza”, fid-dawl
tal-interpretazzjoni li ghandha tinghata ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 27
tar-[Regolament Nru 1223/2009], maghqudin ma’ dawk tal-Artikolu 31 tieghu?

6) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domanda precedenti, jew jekk l-ittra tas-27 ta’
Novembru 2019 ma tistax izjed tigi kkontestata fl-okkazjoni ta’ din il-kawza, il-mizura
provvizorja mehuda abbazi tal-Artikolu 27 tar-[Regolament Nru 1223/2009] ghandha titqies
li tmur kontra dan ir-regolament mill-origini taghha jew biss b’effett min-notifika ta’ din
l-ittra lill-Agenzija nazzjonali tas-sigurta tal-medic¢ina u tal-prodotti tas-sahha, jew ukoll
b’effett minn terminu ragonevoli li jiddekorri minn din in-notifika, iddestinata li tippermetti
r-revoka taghha, b’tehid inkunsiderazzjoni anki tal-incertezza li torbot mal-portata ta’ din
l-ittra u li mill-fatt li I-Kummissjoni ma rrispondietx lill-Agenzija li indikat li ‘iZzomm, bhala
prekawzjoni, id-de¢izjoni taghha tat-13 ta’ Marzu 2019, fl-istennija tad-decizjoni
tal-Kummissjoni mehuda skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 27 tar-[Regolament
Nru 1223/2009]?”

Fuq id-domandi preliminari

Fugq it-tielet domanda

Permezz tat-tielet domanda taghha, li ghandha tigi ezaminata fl-ewwel lok, il-qorti tar-rinviju
tistagsi, essenzjalment, jekk I-Artikolu 27(1) tar-Regolament Nru 1223/2009 ghandux jigi
interpretat fis-sens li jippermetti lill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tadotta mizuri
provvizorji generali li japplikaw ghal kategorija ta’ prodotti li fihom l-istess sustanza.

Preliminarjament, ghandu jigi osservat li l-kuncett ta’ ‘prodott kozmetiku’ huwa ddefinit
fl-Artikolu 2(1)(a) tar-Regolament Nru 1223/2009 bhala “kull sustanza jew tahlita intiza biex
titqieghed fkuntatt ma’ partijiet esterni tal-gisem tal-bniedem (il-gilda, sistema tax-xaghar,
dwiefer, xuftejn u organi genitali esterni) jew mas-snien u I-membrani mukkuzi tal-kavita orali
bil-hsieb esklussiv jew principali biex tnaddathom, tfewwahhom, tbiddel id-dehra taghhom,
tharishom, izzommhom fkundizzjoni tajba jew tikkoregi l-irwejjah tal-gisem”.
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Barra minn hekk, il-preambolu tal-Annessi II sa VI ta’ dan ir-regolament, minn naha, jaghmel
distinzjoni bejn il-prodotti li ghandhom jitnehhew bit-tlahlih u l-prodotti minghajr tlahlih u,
min-naha l-ohra, jidentifika u jiddefinixxi tmien destinazzjonijiet ghall-prodotti kozmetici, jigifieri
l-prodotti tax-xaghar u ghall-pelosita tal-wi¢¢, il-prodotti ghall-gilda, il-prodotti ghax-xuftejn,
il-prodotti ghall-wi¢e¢, il-prodotti ghad-dwiefer, il-prodotti ghall-halq, il-prodotti applikati fuq
membrani mukuzi u l-prodotti ghall-ghajnejn.

Ghalhekk, ghandu jigi kkonstatat li prodott kozmetiku ma huwiex semplicement is-sustanzi li
huwa maghmul bihom, izda huwa kkaratterizzat, lil hinn minn dawn is-sustanzi, mill-kategorija
ta’ prodotti kozmetici li ghaliha jappartjeni u mill-uzu li huwa intiz ghalih.

Ghandu jigi enfasizzat ukoll li, minn qari tad-dispozizzjonijiet kollha tar-Regolament
Nru 1223/2009, b’'mod partikolari tal-Artikolu 1 tieghu, mogqrija fid-dawl tal-premessi 3 u 4
tieghu, jirrizulta li dan ir-regolament huwa intiz li jarmonizza b’'mod ezawrjenti r-regoli fis-sehh
fl-Unjoni Ewropea sabiex jigi stabbilit suq intern tal-prodotti kozmeti¢i, filwaqt li jigi zgurat livell
gholi ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem (sentenza tas-17 ta’ Dicembru 2020, A.M. (Ittikkettjar
tal-prodotti kozmetici), C-667/19, EU:C:2020:1039, punt 27).

Ghal dan l-ghan, il-legizlatur tal-Unjoni stabbilixxa, fir-Regolament Nru 1223/2009, rekwiziti
relatati, b'mod partikolari, mas-sigurta tal-prodotti kozmetic¢i ghas-sahha tal-bniedem li tali
prodotti ghandhom jikkonformaw maghhom, b’tali mod li, konformement mal-Artikolu 9 tieghu,
l-Istati Membri ma jistghux jirrifjutaw, jipprojbixxu jew jirrestringu, ghal ragunijiet li
jikkon¢ernaw ir-rekwiziti li jinsabu f'dan ir-regolament, it-tqeghid ghad-dispozizzjoni fis-suq
tal-prodotti kozmetici li jissodisfaw ir-rekwiziti tieghu.

Ghalhekk, permezz tar-rekwiziti stabbiliti fir-Regolament Nru 1223/2009, il-legizlatur tal-Unjoni,
minghajr ma stabbilixxa sistema ta’ awtorizzazzjoni minn qabel tal-prodotti kozmeti¢i, irrikoncilja
l-ghan tal-moviment liberu tal-prodotti kozmetici ma’ dak tal-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem.

B'mod partikolari, ghandu jigi rrilevat li, sabiex jigi zgurat dan il-livell gholi ta’ protezzjoni, kull
prodott kozmetiku mgqieghed fis-suq tal-Unjoni ghandu jkun sigur ghas-sahha tal-bniedem,
is-sigurta tieghu ghandha tigi evalwata abbazi ta’ informazzjoni xierqa u rapport dwar din
is-sigurta ghandu jigi stabbilit u inkluz fil-fajl ta’ informazzjoni dwar il-prodott kozmetiku
(sentenza tat-12 ta’ April 2018, Fédération des entreprises de la beauté, C-13/17, EU:C:2018:246,
punt 24 u l-gurisprudenza ¢citata).

Minn dan jirrizulta li kull tqeghid fis-suq tal-Unjoni ta’ prodott kozmetiku, kif ukoll il-moviment
liberu tieghu fis-suq, jippresupponi li s-sigurta ta’ dan il-prodott ghas-sahha tal-bniedem giet
evalwata skont il-modalitajiet specifikament iddefiniti mir-Regolament Nru 1223/2009 (sentenza
tat-12 ta’ April 2018, Fédération des entreprises de la beauté, C-13/17, EU:C:2018:246, punt 25).

Fost dawn ir-rekwiziti, hemm, b'mod partikolari, l-osservanza tal-prattiki tajba ta’ manifattura
msemmija fl-Artikolu 8 ta’ dan ir-regolament kif ukoll l-osservanza tar-restrizzjonijiet u
tal-projbizzjonijiet dwar il-kompozizzjoni tal-prodotti kozmetici msemmija fl-Artikolu 14
tal-imsemmi regolament.

Fil-fatt, mill-istess Artikolu 14 isegwi li, minn naha, il-prodotti kozmeti¢i ma jistghux jinkludu
s-sustanzi pprojbiti elenkati fl-Anness II tal-imsemmi regolament, il-koloranti, l-agenti ta’
prezervazzjoni u l-filtri ultravjola minbarra dawk elenkati fl-Annessi IV, V u VI, rispettivament,
ta’ dan l-istess regolament u, min-naha l-ohra, dawn il-prodotti ma jistghux jinkludu s-sustanzi,
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il-koloranti, l-agenti ta’ prezervazzjoni li huma s-suggett ta’ restrizzjonijiet li ma humiex uzati
b’osservanza tar-restrizzjonijiet indikati fl-Annessi III sa VI, rispettivament, tar-Regolament
Nru 1223/2009.

Sabiex jigu stabbiliti I-listi li jinsabu fdawn l-annessi u sabiex jigu adattati ghall-progress tekniku u
xjentifiku fil-kuntest tad-dhul fis-sehh u sussegwentement tal-applikazzjoni tad-Direttiva 76/768
u, sussegwentement, tar-Regolament Nru 1223/2009, is-sustanzi huma s-suggett ta’ evalwazzjoni.

Barra minn hekk, sabiex tigi Zgurata l-osservanza tar-rekwiziti stabbiliti mir-Regolament
Nru 1223/2009 ghall-finijiet, b’'mod partikolari, tal-osservanza tal-protezzjoni tas-sahha
tal-bniedem, il-legizlatur tal-Unjoni, minn naha, stabbilixxa mekkanizmi ta’ evalwazzjoni
tas-sigurta tal-prodotti kozmeti¢ci mqieghda ghad-dispozizzjoni fis-suq u, min-naha l-ohra,
ippreveda zewg mekkanizmi li jippermettu lill-Istati Membri jadottaw mizuri fil-kaz ta’ riskju
kkawzat mill-prodotti kozmetici.

Ghalhekk, skont 1-Artikoli 4 u 5 ta’ dan ir-regolament, sabiex b’'mod partikolari jigu osservati
r-rekwiziti fil-qasam tal-evalwazzjoni tas-sigurta tal-prodotti kozmetici, persuna responsabbli, li
ghandha l-inkarigu li tizgura l-konformita mal-obbligi applikabbli stabbiliti fl-istess regolament,
ghandha tigi indikata ghal kull prodott kozmetiku mqieghed ghad-dispozizzjoni fis-sugq.

Barra minn hekk, I-Artikoli 25 u 26 tal-imsemmi regolament jawtorizzaw lill-Istati Membri jezigu,
rispettivament, mill-persuna responsabbli u mid-distributuri li huma jiehdu l-mizuri xierqa
kollha, inkluzi azzjonijiet korrettivi ta’ tqeghid f'konformita ta’ prodott kozmetiku, l-irtirar tieghu
mis-suq jew il-gbir tieghu lura, fterminu ragonevoli, proporzjonati ghan-natura tar-riskju, meta
jigi kkonstatat nuqqas ta’ konformita fir-rigward tar-rekwiziti ta’ dan l-istess regolament li jagghu
taht il-persuna responsabbli u 1-obbligi imposti fuq id-distributuri.

L-Artikolu 27(1) tar-Regolament Nru 1223/2009, li l-interpretazzjoni tieghu hija mitluba
mill-qorti tar-rinviju, jipprovdi li l-Istati Membri ghandhom jadottaw, fil-kaz ta’ prodotti
konformi mar-rekwiziti msemmija fl-Artiklu 25(1) ta’ dan ir-regolament, u meta huma
jikkonstataw u ghandhom ragunijiet ragonevoli sabiex jahsbu, li prodott kozmetiku wiehed jew
diversi mqgieghda fis-suq huma, jew jistghu jkunu, ta’ riskju serju ghas-sahha tal-bniedem,
il-mizuri provvizorji xierqa kollha sabiex jizguraw li l-prodott jew prodotti kkoncernati jigu
rtirati, migbura lura jew li d-disponibbilta taghhom tigi ristretta b’xi mod iehor.

II-FEBEA u l-Kummissjoni jsostnu li din id-dispozizzjoni tippermetti biss l1-adozzjoni ta’ mizuri
provvizorji individwali li jikkoncernaw prodott konkret imqgieghed ghad-dispozizzjoni fis-suq.
Min-naha l-ohra, il-Gvern Franciz u dak Grieg iqisu, billi jibbazaw ruhhom b’mod partikolari fuq
ir-rabta bejn il-prodotti kozmeti¢i u s-sustanzi stabbilita mir-Regolament Nru 1223/2009 kif ukoll
fuq l-ghan ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem segwit minn dan ir-regolament, li l-imsemmija
dispozizzjoni ghandha tigi interpretata fis-sens li tippermetti 1-adozzjoni ta’ mizuri provvizorji
generali li japplikaw ghal kategorija ta’ prodotti li fihom l-istess sustanza.

Issa, 1-Artikolu 27(1) tal-imsemmi regolament ma jistax jigi interpretat bhala li jawtorizza lill-Istati
Membri jadottaw mizuri provvizorji generali li ma japplikawx ghal prodott kozmetiku wiehed jew
diversi identifikati individwalment, izda ghal kategorija ta’ prodotti li fihom l-istess sustanza.

F’dan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, sabiex tigi interpretata dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni li

t-termini taghha ma jaghmlux riferiment espress ghad-dritt nazzjonali, hemm lok, konformement
mal-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, li jittiehdu inkunsiderazzjoni mhux biss
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il-kliem taghha, izda wkoll il-kuntest taghha u l-ghanijiet imfittxija mil-legizlazzjoni li minnha
taghmel parti (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-17 ta’ Dicembru 2020, A.M. (Ittikkettjar
tal-prodotti kozmetici) C-667/19, EU:C:2020:1039, punt 22 u l-gurisprudenza ¢¢itata).

Fl-ewwel lok, fir-rigward tal-kliem tal-Artikolu 27(1) ta’ dan l-istess regolament, ghandu jigi
kkonstatat li dan jirrigwarda biss il-prodotti kozmeti¢i bl-eskluzjoni tas-sustanzi li
jikkomponuhom.

Huwa minnu, kif isostni I-Gvern Franciz, li 1-Artikolu 2(1)(a) tar-Regolament Nru 1223/2009, billi
jiddefinixxi l-kuncett ta’ “prodott kozmetiku” bhala “kull sustanza jew tahlita intiza biex titqieghed
fkuntatt ma’ partijiet esterni tal-gisem tal-bniedem”, jistabbilixxi rabta bejn il-kuncett ta’ “prodott
kozmetiku” u dak ta’ “sustanza”.

.....

stabbilita minn dan ir-regolament, prodott kozmetiku huwa identifikat minn ismu u
kkaratterizzat mhux biss mis-sustanzi li jikkomponuh, izda wkoll mill-kategorija ta’ prodotti
kozmeti¢i li ghaliha jappartjeni u mill-uzu li huwa intiz ghalih.

Fit-tieni lok, il-kuntest li fih jaga’ I-Artikolu 27(1) tar-Regolament Nru 1223/2009 jikkorrobora
l-interpretazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni skont liema din ma tawtorizzax lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri jadottaw mizuri provvizorji generali li japplikaw ghal kategorija ta’
prodotti li fihom l-istess sustanza.

L-ewwel, il-portata tal-possibbilta ghall-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri li jadottaw
mizuri ta’ salvagwardja provvizorji prevista fl-imsemmija dispozizzjoni ghandha tigi ddeterminata
fid-dawl tas-sistema ta’ regolamentazzjoni tal-uzu tas-sustanzi fil-prodotti kozmetici stabbilita
fl-Artikoli 14 u 31 ta’ dan ir-regolament.

Issa, billi pprojbixxa l-uzu ta’ certi sustanzi u billi llimita b'mod prec¢iz l-uzu tas-sustanzi
awtorizzati fl-annessi tar-Regolament Nru 1223/2009, permezz tal-indikazzjoni tat-tip ta’
prodotti jew ta’ partijiet tal-gisem li ghalihom hija indirizzata s-sustanza u l-koncentrazzjoni
massima tas-sustanza fil-preparazzjonijiet lesti ghall-uzu, il-legizlatur tal-Unjoni armonizza
b’mod ezawrjenti fuq il-livell tal-Unjoni l-uzu tas-sustanzi fil-prodotti kozmetici. Billi stabbilixxa
l-annessi ta’ dan ir-regolament, il-legizlatur tal-Unjoni llimita wkoll il-portata tal-Artikolu 27(1)
tal-istess regolament. Fil-fatt, “riskju serju ghas-sahha tal-bniedem”, fis-sens ta’ din
id-dispozizzjoni, jikkoné¢erna biss, minhabba I-projbizzjonijiet u r-restrizzjonijiet stabbiliti
fl-Annessi II sa VI tal-imsemmi regolament, ¢erti prodotti kozmetici li fihom sustanza f'certa
koncentrazzjoni, intizi ghal uzu jew ghal parti mill-gisem partikolari u, skont il-kaz, ghal grupp
ta’ konsumaturi ddefiniti u identifikati.

Din l-interpretazzjoni ma hijiex ikkontestata mic-cirkustanza li, skont l-Artikolu 27(4)
tar-Regolament Nru 1223/2009, jekk il-mizuri provvizorji huma ggustifikati, 1-Artikolu 31(1) ta’
dan ir-regolament japplika, b’tali mod li l-Kummissjoni tista’, wara konsultazzjoni mas-CSSC,
temenda konsegwentement I-Annessi II sa VI tal-imsemmi regolament.

Fil-fatt, dan il-mekkanizmu jirrifletti d-distinzjoni maghmula mir-Regolament Nru 1223/2009
bejn il-legizlazzjoni tas-suq tal-prodotti kozmetici u s-sorveljanza ta’ dan is-suq.
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Issa, mill-Kapitolu VII ta’ dan ir-regolament isegwi li s-sorveljanza tas-suq tal-prodotti kozmetici
taqa’ fuq l-Istati Membri. Dawn huma obbligati, skont 1-Artikolu 22 tal-imsemmi regolament, li
jwettqu kontrolli fuq il-prodotti kozmetici mqieghda ghad-dispozizzjoni fis-suq u, konformement
mal-Artikoli 23 u 24 tal-istess regolament, jigbru informazzjoni fuq tali prodotti.

Dawn il-kontrolli u din l-informazzjoni jistghu, kif jirrizulta mill-Artikolu 23(5) u mit-tieni
paragrafu tal-Artikolu 24 tar-Regolament Nru 1223/2009, jintuzaw b’mod partikolari ghal finijiet
ta’ sorveljanza fi hdan is-suq fil-kuntest tal-Artikoli 25 sa 27 ta’ dan ir-regolament.

Konsegwentement, il-possibbilta ghall-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri li jadottaw
mizuri ta’ salvagwardja provvizorji, prevista fl-Artikolu 27(1) tal-imsemmi regolament, hija
strument ta’ sorveljanza tas-suq tal-prodotti kozmetici.

Min-naha l-ohra, l-armonizzazzjoni tal-legizlazzjoni dwar l-uzu tas-sustanzi fil-prodotti
kozmetic¢i stabbilita fl-Annessi II sa VI tar-Regolament Nru 1223/2009 taqa’ taht il-legizlazzjoni
tas-suq li hija I-kompitu tal-Kummissjoni.

Ghalhekk, ir-rabta stabbilita fl-Artikolu 27(4) tar-Regolament Nru 1223/2009 bejn il-prodotti
kozmeti¢i u s-sustanzi tirrifletti ¢-cirkustanza li, bhala regola generali, il-perikolu potenzjali
pprezentat minn sustanza jigi skopert mill-Istati Membri permezz tas-sorveljanza tal-prodotti
kozmetic¢i u li dan jigi rrimedjat, fil-livell tal-Unjoni, permezz tal-emenda tal-anness rilevanti ta’
dan ir-regolament.

Minn dan jirrizulta li, ghalkemm l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu, abbazi
tal-funzjoni taghhom ta’ sorveljanza tas-suq, jadottaw, abbazi tal-Artikolu 27(1) tar-Regolament
Nru 1223/2009, mizuri provvizorji individwali li jikkon¢ernaw prodott konkret wiehed jew
diversi mgqieghda ghad-dispozizzjoni fis-suq, dawn ma humiex awtorizzati jikkontestaw
unilateralment l-armonizzazzjoni ezawrjenti prevista minn dan ir-regolament, billi
jirrakkomandaw, bhal fdan il-kaz, kontra ¢ertu uzu specifiku ta’ sustanza jew billi jipprojbixxu,
anki temporanjament, l-uzu ta’ sustanza awtorizzata mill-imsemmi regolament.

It-tieni, l-interpretazzjoni tal-Artikolu 27(1) tar-Regolament Nru 1223/2009 ma ghandhiex
tippregudika l-koerenza tas-sistema prevista minn dan ir-regolament.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, skont l-Artikolu 28(1) tal-imsemmi regolament, kull
decizjoni mehuda skont 1-Artikoli 25 u 27 ta’ dan l-istess regolament ghandha tigi nnotifikata
minghajr dewmien mill-awtorita kompetenti lill-persuna responsabbli. Barra minn hekk,
konformement mal-Artikolu 4 tar-Regolament Nru 1223/2009, persuna responsabbli hija garanti
ta’ prodott kozmetiku, u mhux ta’ sustanza.

Issa, ikun inkoerenti jekk, ghall-finijiet ta’ heffa, -awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jigu
awtorizzati jadottaw mizuri provvizorji generali u applikabbli ghal kategorija ta’ prodotti
kozmetici li jkun fihom l-istess sustanza filwaqt li jigu obbligati jinnotifikawhom lill-persuna
responsabbli ghall-prodott kozmetiku.

Fit-tielet lok, li 1-Artikolu 27(1) tar-Regolament Nru 1223/2009 jigi interpretat fis-sens li
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri huma awtorizzati jadottaw mizuri provvizorji
generali li japplikaw ghal kategorija ta’ prodotti li fihom l-istess sustanza, ikun jippregudika
l-ghan tal-funzjonament tas-suq intern segwit minn dan ir-regolament.
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Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li l-imsemmi regolament huma intiz li jarmonizza b’'mod
ezawrjenti r-regoli fis-sehh fl-Unjoni sabiex jigi stabbilit suq intern tal-prodotti kozmeti¢i, filwaqt
li jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem.

Bhalma jsegwi mill-punti 30 sa 44 ta’ din is-sentenza, l-osservanza u l-kon¢iljazzjoni ta’ dawn
iz-zewg ghanijiet huma zgurati mir-rekwiziti, b’'mod partikolari ftermini ta’ sigurta u ta’
kompozizzjoni, li I-prodotti kozmetici ghandhom josservaw.

Ghalhekk, billi jistabbilixxi listi ta” sustanzi li l-uzu taghhom fil-prodotti kozmeti¢i huwa pprojbit
u billi jirregola 1-uzu ta’ ¢erti sustanzi f'tali prodotti, ir-Regolament Nru 1223/2009 huwa intiz li
jizgura, fil-livell tal-Unjoni, li 1-prodotti kozmeti¢i konformi mar-Regolament Nru 1223/2009 u
mqieghda ghad-dispozizzjoni fis-suq ma humiex komposti minn sustanzi li l-periklu taghhom
huwa pprovat u jizgura, ghalhekk, livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem.

Barra minn hekk, peress li -uzu fil-prodotti kozmetici tas-sustanzi awtorizzati huwa strettament
irregolat fl-annessi tar-Regolament Nru 1223/2009, bl-indikazzjoni tat-tip ta’ prodotti jew
tal-partijiet tal-gisem li ghalihom hija indirizzata s-sustanza u tal-koncentrazzjoni massima
tal-imsemmija sustanza fil-preparazzjonijiet lesti ghall-uzu, il-prodotti kozmeti¢i konformi
mar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 25(1) ta’ dan ir-regolament jistghu jipprezentaw “riskju serju
ghas-sahha tal-bniedem”, fis-sens tal-Artikolu 27(1) tal-imsemmi regolament biss f'¢irkustanzi
ddelimitati.

F'dan il-kuntest, sabiex jigu rrikonciljati z-zewg ghanijiet imfittxija mir-Regolament
Nru 1223/2009 u fid-dawl tas-salvagwardji stabbiliti mil-listi stabbiliti fl-Annessi II sa VI ta’ dan
ir-regolament, il-portata tal-Artikolu 27(1) tal-imsemmi regolament hija necessarjament limitata,
b’tali mod li dan ma jawtorizzax l-ostakoli sproporzjonati, anki temporanji, ghall-moviment liberu
tal-prodotti kozmetici u jista’, minhabba dan il-fatt, jirrigwarda biss prodotti kozmetici specifici u
msemmija individwalment.

Id-diffikultajiet prattici invokati mill-Gvern Franciz ma jikkonfutawx din l-interpretazzjoni
tal-imsemmi Artikolu 27(1).

L-ewwel, ghandu jigi kkonstatat li t-thassib ta’ dan il-gvern, fir-rigward tan-numru ta’ prodotti li
jistghu jkunu kkoncernati minn mizura provvizorja adottata abbazi tal-Artikolu 27(1)
tar-Regolament Nru 1223/2009, ma huwiex fondat. Fil-fatt, bhalma jsegwi mill-punt 69 ta’ din
is-sentenza, ir-riskju serju ghas-sahha tal-bniedem li jista’ jwassal ghall-adozzjoni mill-awtorita
kompetenti ta’ Stat Membru ta’ mizura ta’ salvagwardja provvizorja skont 1-Artikolu 27(1) ta’ dan
ir-regolament jikkoncerna biss, bhala princ¢ipju, numru limitat hafna ta’ prodotti kozmetic¢i li
jagghu taht certa kategorija ta’ prodotti kozmetici, intizi ghal uzu specifiku u ghal certi partijiet
tal-gisem u li jinkludu sustanza ta’ ¢erta koncentrazzjoni. Ghaldagstant, li din id-dispozizzjoni
tigi interpretata fis-sens li tippermetti biss l-adozzjoni ta’ mizuri provvizorji individwali li
jikkon¢ernaw prodott konkret wiehed jew diversi mqieghda ghad-dispozizzjoni fis-suq ma
ghandux il-konsegwenza li l-awtoritajiet nazzjonali jigu obbligati jadottaw numru sproporzjonat
ta’ mizuri provvizorji u ma jiggenerax oneru amministrattiv eccessiv ghal dawn l-awtoritajiet jew
ghall-Kummissjoni.

It-tieni, anki jekk ir-Regolament Nru 1223/2009 ma jipprevedix mekkanizmu ta’ awtorizzazzjoni
minn qabel ta’ tqeghid fis-suq tal-prodotti kozmetici, il-mekkanizmi previsti minn dan
ir-regolament jippermettu lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jidentifikaw malajr
il-prodotti intizi ghall-istess uzu u li jinkludu c¢erta sustanza u jadottaw, konformement
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mal-Artikolu 27(1) tar-Regolament Nru 1223/2009, il-mizuri provvizorji xierqa sabiex jizguraw li
l-prodott jew prodotti kkoncernati jigu rtirati, migbura lura jew li d-disponibbilta taghhom tigi
ristretta b'mod iehor.

Fil-fatt, minn naha, ir-Regolament Nru 1223/2009 jistabbilixxi mekkanizmi ta’ ¢entralizzazzjoni u
ta’ skambju ta’ informazzjoni dwar il-prodotti kozmeti¢i li jizguraw, permezz tal-kooperazzjoni
amministrattiva bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kif ukoll mal-Kummissjoni, li din
l-informazzjoni tkun accessibbli malajr u facilment ghall-awtoritajiet nazzjonali kompetenti.

Ghalhekk, 1-imsemmija awtoritajiet huma, konformement mal-Artikolu 30 ta’ dan ir-regolament,
obbligati jikkooperaw sabiex jizguraw il-verifika tal-fajl ta’ informazzjoni pprovdut, skont
l-Artikolu 11 tal-imsemmi regolament, ghal kull prodott kozmetiku mgqieghed
ghad-dispozizzjoni fis-suq mill-persuna responsabbli. Barra minn hekk, l-informazzjoni
msemmija fl-Artikolu 13 tar-Regolament Nru 1223/2009, li hija trazmessa lill-Kummissjoni u
¢centralizzata minnha, ghandha, fil-kuntest tal-kooperazzjoni stabbilita fl-Artikolu 29 ta’ dan
ir-regolament, tigi skambjata sabiex, jekk ikun necessarju, tintuza ghal finijiet ta’ sorveljanza
tas-suq fil-kuntest tal-Artikoli 25 sa 27 tal-imsemmi regolament.

Min-naha l-ohra, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri li fihom prodott li fih sustanza
jitqieghed ghad-dispozizzjoni fis-suq jistghu, abbazi tal-Artikolu 24 tar-Regolament
Nru 1223/2009, jezigu mill-persuna responsabbli li tikkomunika lista tal-prodotti kozmetici
kollha li hija responsabbli ghalihom u li fihom din l-istess sustanza.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti kollha, ir-risposta ghat-tielet domanda ghandha tkun
li 1-Artikolu 27(1) tar-Regolament Nru 1223/2009 ghandu jigi interpretat fis-sens li ma
jippermettix lill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tadotta mizuri provvizorji generali li
japplikaw ghal kategorija ta’ prodotti li fihom l-istess sustanza.

Fugq l-ewwel, it-tieni u r-raba’ sas-sitt domanda

Permezz tal-ewwel u t-tieni domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi lill-Qorti tal-Gustizzja,
essenzjalment, dwar il-klassifikazzjoni li ghandha tinghata lill-ittra tas-27 ta’ Novembru 2019, u,
fil-kaz 1i din l-ittra tigi kklassifikata bhala “att preparatorju” ghad-decizjoni li permezz taghha
I-Kummissjoni tiddetermina jekk mizura provvizorja ta’ Stat Membru hijiex iggustifikata jew le
abbazi tal-Artikolu 27(3) tar-Regolament Nru 1223/2009 u fejn, konsegwentement,
il-Kummissjoni ma tkunx adottat decizjoni definittiva, dwar il-modalitajiet ta’ stharrig mill-qorti
nazzjonali ta’ tali mizura provvizorja.

Permezz tar-raba’ sas-sitt domanda taghha, fil-kaz li l-ittra tas-27 ta’ Novembru 2019 tigi
kklassifikata bhala “decizjoni tal-Kummissjoni”, skont I-Artikolu 27(3) tar-Regolament
Nru 1223/20009, il-qorti tar-rinviju tistagsi dwar il-kundizzjonijiet ta’ kontestazzjoni tal-legalita
ta’ din id-dec¢izjoni u dwar il-konsegwenzi li jirrizultaw minnha fuq il-validita tal-mizura
nazzjonali provvizorja.

Dawn id-domandi huma bbazati fuq il-premessa li I-Artikolu 27 tar-Regolament Nru 1223/2009
huwa applikabbli fil-kuntest tat-tilwima fil-kawza princ¢ipali. Issa, mir-risposta moghtija
ghat-tielet domanda jsegwi li 1-Artikolu 27(1) tar-Regolament Nru 1223/2009 ma jippermettix
lill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tadotta mizuri provvizorji generali li japplikaw ghal
kategorija ta’ prodotti li fihom l-istess sustanza, b’tali mod li d-de¢izjoni tat-13 ta’ Marzu 2019
ma taqax taht din id-dispozizzjoni.
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Minn dan isegwi li, fid-dawl tar-risposta moghtija ghat-tielet domanda, ma huwiex necessarju li
tinghata risposta ghall-ewwel, it-tieni, u r-raba’ sas-sitt domanda.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mgqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija
partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 27(1) tar-Regolament (KE) Nru 1223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-prodotti kozmetici, ghandu jigi interpretat fis-sens li ma

jippermettix lill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tadotta mizuri provvizorji generali li
japplikaw ghal kategorija ta’ prodotti li fihom l-istess sustanza.

Firem
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